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Az előzmények  Die Vorgeschichte

Weber Johann Adam oo Hamm Barbara, 1790.02.02. Geresd

Himesháza 1729,  Geresdlak 1788

Himesházi adatok / Daten von Himesháza 1723-1800, 1895 – 1932

Családok összeállítása / Zusammenstellung der Familien

Denischné Heil Terike

Hiányzik / Fehlt noch: Egyéni adatok a családoktól / Individuelle Daten 
von den Familien



A munka kezdete Anfang der Arbeit

Matricula Online, Fulda
(https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/)

Himesháza anyakönyvei / Matrikeln von Himesháza

Anton Gabrieli 1729-1733

Deutsch-Ungarische Heimatsblätter, - Ägid Hermann, 1930.

Himesháza Historia Domus - Dr. Perényi Pál (Feuerbach)



Néhány adat… Einige Zahlen…

490 család

258 település

41 plébánia a Fuldai 
Püspökség területéről

3 év 

számtalan munkaóra

490 Familien

258 Ortschaften

41 Pfarreien aus dem Bistum 
Fulda

3 Jahre

unzählige Arbeitsstunden



Nem kutattuk Wir haben nicht geforscht

- a kivándorlás okait

- a toborzást

- a bécsi regisztrációt

- a letelepedés körülményeit

- die Gründe der Auswanderung

- die Werbung

- Registrierung in Wien

- die Ansiedlung

A könyv egy adattár Das Buch ist eine Datensammlung



Manumissziós 
számlák
Manumissions-
rechnungen

Anyakönyvek
Matrikeln
DE

Anyakönyvek
Matrikeln
HU

Források
Quellen



Szakirodalom Fachliteratur

Rosner Zsolt: A Fuldai Apátság és a 

Schwäbische Türkei kapcsolata a XVIII. 

századi kolonizáció során (Závod)
Családkönyvek / Familienbücher



A könyvben szereplők köre: családok 
Die Personen im Buch: Familien

Matricula Online fuldai anyakönyvei

Fuldaer Kirchenbücher 

von Matricula Online

Magyarországi anyakönyvek

Adóösszeírások

Kirchenbücher von Ungarn

Steuerzusammenschreibungen



Hiányzó anyakönyvek Die fehlenden Matrikeln

Elveszett/megsemmisült anyakönyvek

Verloren gegangene / vernichtete 
Matrikeln

- Dunaszekcső 1758-1768
- Pécsvárad 1719-1742 oo, +
- Mohács 1723-1734 oo, +
- Pilgerzell < 1727 oo, +
- Solymár 1717-1815

Később induló anyakönyvezés

Späterer Beginn der Matrikelführung

- Mucsi 1745
- Závod 1742
- Nagynyárád 1741
- Bóly 1741/44

Hiányos anyakönyvezés

Matrikeln mit Lücken

- Himesháza
- Szebény



Családnevek Die Familiennamen

A neveknek nem volt helyesírása

zöngés-zöngétlen párok, mint pl. 
B-P, G-K, D-T

Henckel - Hengl
Bellinger - Pellinger
Betz - Petz
Dehler - Teller

A-O

Hack - Hock

Ö-Ü

Möller – Müller

Településfüggő változatok Fuldában
Bagus - Bachus
Scheich - Scheig - Scheuch

Keine Rechtschreibung der Familiennamen

stimmhafte - stimmlose Konsonantenpaare, 
wie z.B. B-P, G-K, D-T

Henckel - Hengl
Bellinger - Pellinger
Betz - Petz
Dehler - Teller

A-O

Hack - Hock

Ö-Ü

Möller – Müller

Varianten abhängig vom Ort
Bagus - Bachus
Scheich - Scheig - Scheuch



“Stiffoller” vagyok, miért nem szerepel az ősöm a könyvben?

Ich bin ein “Stiffoller”, warum finde ich nicht meine Vorfahren im Buch?

● 8. Generation: 256 Ahnen
● Mobilität
● Dörfer in Würzburg
● Häufige Familiennamen: 

Heil,, Hohmann, Weber
● ähnliche Namen

○ Jahn - Jehn
○ Müller - Möller
○ Hergert - Herget - Herrgott

● keine Spekulationen
● Ziel: Hilfe bei der Forschung, 

Weg weisen

● 8. generáció: 256 ős
● mobilitás
● würzburgi falvak
● gyakori nevek: Heil, Hohmann, 

Weber
● hasonló nevek:

○ Jahn - Jehn
○ Müller - Möller
○ Hergert - Herget - Herrgott

● találgatások elkerülése
● cél: a kutatás megkönnyítése, 

iránymutatás



“Legek” “Rekordhalter”
Valentin Palczer 1718
Hosenfeld/Hauswurz → Szajk

Jakob Schubert 1803
Oberndorf → Nádasd

Thomas Hillebrand 

Büchenberg → Pilgerzell → Pécsvárad → 
Székelyszabar → Geresd → Feked

Peter Kimmel (19)

Herolz → Mucsi 

Möller / Müller (127)

Flieden (80)

az “első” der “Erste”

az “utolsó” der “Letzte”

a legmobilisabb am mobilsten

a legtöbb gyerek die meisten Kinder

a leggyakoribb név der häufigste Nachname

a legtöbb kivándorló die meisten Auswanderer



“Az elsők sorsa a halál volt…”
“Die ersten fanden den Tod…”



Az út… Der Weg…

Flieden

oo 08.01.1756

Feked
*01.04.1756

~ 300 km – 5-10 nap/Tage

Ulm-Bécs/Wien: 
~ 600 km 8-14 nap/Tage
Legkorábban március elejétől, 
enyhe tél esetén
Frühestens ab Anfang März, 
wenn der Winter mild war 

Bécs/Wien-Buda/Ofen:
~ 280 km 4-6 nap/Tage

~ 200 km 3-6 nap/Tage



Egy batyuval jöttek?
Mit einem Bündel gekommen?

Általában 100 fl alatt In der Regel unter 100 fl 

1 fl =
40-60 EUR

1 fl =
15.000-25.000 Ft



Rokoni kapcsolatok
Verwandtschaftliche

Beziehungen
Johann Adam Preitung Johann Preitung oo 1754 Lütter Ursula Mihm

oo 1754 Nádasd Maria Margaretha Geibl



5 testvér - 5 céltelepülés
5 Geschwister - 5 Zielorte

Anna Lautenbach (*1710) oo Johann Georg Seiffert 

Johann Lautenbach (*1707) oo Anna Maria Baumann

Johann Lautenbach (*1713)  und Maria Barbara Möller 

Kunigunda Lautenbach (*1700) oo Werner Vogler

Barbara Lautenbach (*1703)  oo Johann Kröning

Döllbach →



Cseh lovagok leszármazottai
Nachkommen von böhmischen Rittern
Johann Wilhelm Salentin Kekule oo Gertrud Baumgart

Johann Wilhelm Kekule
Neuhof

Darmstadt

August 
Friedrich 
Kekule

Friedrich 
Reinhard 
Kekule

Mathieu 
Carrière

Anna Christina Kekule oo Stefan Schrimpf

Elena 
Carrière

Pravonín



2 testvér - Baranya – Tolna kapcsolatok

Fierle Ulrich *1713 (Hr)

2 Geschwister - Branau – Tolnau Beziehungen

Fierle Hartman *1720 (Hr)

→



Akit szem elől tévesztünk, elfeledünk?
Aus den Augen, aus dem Sinn?

látogatás Besuch

házasság Heirat

eladás Verkauf



Hasznos linkek, források
Linkek:

• Family Search település katalógus az online anyakönyvekhez (ingyenes, de regisztrációhoz kötött oldal): 
https://www.familysearch.org/hu/search/catalog/

• Hesseini kivándorlók adatbázia:                                                                                  
https://lagis.hessen.de/de/personen/hessische-auswanderer/entdecken

• Matricula Online, Fulda, anyakönyvek: (ingyenes, regisztáció nélkül használható):                                            
https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/

• Matricula Online településkereső: https://data.matricula-online.eu/de/suchen/

• Pécsi Egyházmegyei Levérltár: E-Archivum (költségtérítéses oldal):                                                              
https://e-archivum.pecsiegyhazmegye.hu/hu/login

Cikkek:

• AKuFF Hírmondó: https://www.akuff.org/index.php/kiadvanyok/hirmondo

Online családkönyvek:

• https://ofb.genealogy.net/

https://www.familysearch.org/hu/search/catalog/
https://lagis.hessen.de/de/personen/hessische-auswanderer/entdecken
https://lagis.hessen.de/de/personen/hessische-auswanderer/entdecken
https://lagis.hessen.de/de/personen/hessische-auswanderer/entdecken
https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/
https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/
https://data.matricula-online.eu/de/deutschland/fulda/
https://data.matricula-online.eu/de/suchen/
https://data.matricula-online.eu/de/suchen/
https://data.matricula-online.eu/de/suchen/
https://e-archivum.pecsiegyhazmegye.hu/hu/login
https://e-archivum.pecsiegyhazmegye.hu/hu/login
https://e-archivum.pecsiegyhazmegye.hu/hu/login
https://www.akuff.org/index.php/kiadvanyok/hirmondo
https://ofb.genealogy.net/
https://ofb.genealogy.net/


Hasznos linkek, források

Könyvek (nem érhetőek el online):

• Hengl, Ferdinand: Deutsche Kolonisten Im Komitat Baranya/Ungarn 1688-1752. I-III. Darmstadt, 1983. 
Schriesheim, 1985.

• Stader, Stefan: Sammelwerk donauschwäbischer Kolonisten I-IX, AKdFF, Sindelfingen, 1997-2007.



Kérdés? Fragen?

Köszönjük a figyelmet!

Danke für die Aufmerksamkeit!

fuldaauswanderer@gmail.com
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